
— Майк, а что такое ваниль? А что такое мокко? Что такое шоколад? — Сикси была очень
озадачена. Она знала только, что черника — это разновидность маленьких синих фруктов, но
понятия не имела о других трёх вкусах.

— Ваниль должна — это душистая трава? Но разве можно есть траву? — поинтересовалась
Дафна.

Майк улыбнулся и объяснил:

— Да, ваниль — это разновидность травы с особым душистым ароматом. Она не предназначена
для потребления сама по себе, но её можно измельчить в порошок, чтобы создать ингредиент.
Что касается мокко, то это особый ингредиент, приготовленный из измельченных листьев
зеленого чая, и он обладает освежающим вкусом. Наконец, шоколад — это очень сладкая
пища. Я уверен, что мы все знаем о чернике, поэтому никаких объяснений здесь не
потребуется. В любом случае, четыре вкуса обладают своими уникальными свойствами, и вы
можете попробовать их все.

«Пудинг с тофу имеют только сладкий и солёный вкус, и он разделил всех на две фракции. С
четырьмя вкусами теперь у ресторана будет четыре очереди?» — Жак задумался, прежде чем
поднять руку и сказать, — Я хочу шоколадное мороженое.

Миранде потребовалось некоторое время, чтобы решить.

— Я хочу кислого, поэтому я возьму черничное мороженое.

— Я буду мокко, — Пармер поднял руку, и хотя его лицо было совершенно спокойным, в его
глазах светилось предвкушение.

— Я хочу душистое.

— Сладкое… Сладкое… — Ангус поднял свою маленькую ручку и радостно закричал. Он только
что съел сладкий пудинг с тофу и был в хорошем настроении.

— Нет, нет, тебе нельзя есть ледяную пищу, Ангус, — Миранда схватила его маленькую ручку и
покачала головой.

— Вааа... — Ангус тут же разрыдался, услышав это.

— Ух ты, а можно мне попробовать все четыре вкуса? — глаза Эми блестели от возбуждения.

— Конечно, — Майк кивнул. Для гурманов выбор не был проблемой, так как они могли просто
заказать всё.

«Мороженое? Мистер Майк даёт своим блюдам интересные и уникальные названия. Он
изобрёл десерт? Какой талантливый повар» — Луна была впечатлена.

Все сидели и ожидающе смотрели на кухню, гадая, каков же будет новый десерт на вкус.

Вскоре пришёл Майк, с блюдом, которое было заполнено одинаковыми отверстиями. Поверх
этих отверстий в рожках лежало мороженое четырех разных цветов.

Там было светло-желтое ванильное мороженое, светло-зеленое мокко, голубовато-фиолетовое
черничное мороженое и коричневое шоколадное мороженое.



От мороженого поднимался морозный воздух. Два шарика мороженого были похожи на цветы в
белом тумане.

— Это мокко — мороженое Пармера, черничное мороженое мисс Миранды... и шоколадное
мороженое Лулу. Это новый продукт нашего ресторана. Пожалуйста, наслаждайтесь. О, и еще

одно, я советую вам лизать мороженое, а не кусать его, — Майк вручил всем рожки. Эми
держала в руках голубовато-фиолетовое черничное мороженое.

«Оно изо льда? Твёрдое» — Жак скептически оглядел мороженое.

«Выглядит очень вкусно» — Миранда выжидающе посмотрела на мороженое в своей руке.

— Оно правда ледяное и к тому же фиолетовое! Мне нравится! — Эми посмотрела на
черничное мороженое в своей маленькой руке, ее глаза загорелись. Два голубовато-
фиолетовых шарика лежали в конической вафельной оболочке, вокруг которой был обернут
листок бумаги. Вместе с морозным воздухом до нее донесся слабый аромат черники.

«Значит, лизать?» — Эми лизнула своё мороженое.

На кончике её языка расцвёл кисло-сладкий привкус черники в сочетании с насыщенным
молочным вкусом. Гладкая ледяная текстура мороженого заставляла Эми чувствовать себя
так, словно она находилась в пространстве с пурпурным снегом. Пурпурные снежинки падали
с неба, и она поймала одну из них языком, а она была сладкой и кислой.

— Как вкууусно! Я обожаю черничное мороженое! — Эми с восторгом лизнула мороженое.

«Это мокко? Обычно чайные листья заваривают в горячей воде и пьют, но мистер Майк
говорит, что он измельчает чайные листья в порошок, прежде чем превратить их в мороженое.
Разве мороженое не будет горьким?» — Луна с любопытством рассматривала мороженое мокко
в своей руке.

Ее дедушка очень любил пить чай. Зеленый чай, который производился на горе Вик, очень
нравился знатным людям в Роду, так как он повышал бдительность, а также улучшал
пищеварение.

Однако ежегодный урожай чайных листьев с горы Вик был низким, поэтому цены были очень
высокими. После весеннего сбора урожая чайные листья раскупались моментально. Ученики
ее деда знали, что он любит пить чай, поэтому каждый год они покупали ему килограмм или
около того чайных листьев, и он всегда приберегал чай для особых случаев.

В других местах тоже производили чайные листья, но было явное несоответствие в качестве по
сравнению с чайными листьями на горе Вик.

В прошлом Луна часто гостила у своего дедушки, поэтому у нее были отличные навыки
заваривания чая, а также обширные знания о чайных листьях. Таким образом, она знала, как
отличить хорошие чайные листья от обычных.

Луна медленно потянулась носом к мороженому. Аромат зеленого чая в сочетании с густым
молочным ароматом сразу же ударил ей в нос, заставив непроизвольно закрыть глаза.

Освежающий аромат чая нес с собой запах весеннего дождя, она чувствовала себя так, словно
перенеслась в сад, полный зеленых чайных деревьев. Чайные листья мягко покачивались на



весеннем ветру, а когда она вдыхала аромат чая, ей казалось, что её тело очищается.

«Что это за листья? Откуда такой богатый аромат? Он превосходит аромат лучшего весеннего
чая на горе Вик, и этот аромат возник лишь от измельчения чайных листьев в порошок, а не от
заваривания…» — Луна открыла глаза и недоверчиво уставилась на мороженое.

Весенний чай на горе Вик славился как лучший чай на континенте Ноланд, но аромат чая,
исходящий от этого мороженого, был явно лучше. Она лизнула верхний шарик мороженого.

Мороженое медленно таяло на кончике языка, богатый вкус молока скользнул вниз по ее горлу
вместе с изысканным вкусом чая.

Это было неописуемое ощущение, как будто крошечные пальчики массировали ее губы,
подбородок и горло, поражая ее желанием застонать от блаженства.

http://tl.rulate.ru/book/15113/1208972


